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SUSITARIMAS
DEL
EUROPOS MOLEKULINES BIOLOGIJOS KONFERENCIJOS
JKURIMO

Susitarianciosios Salys,

suvokdamos svarby molekulinés biologijos vaidmenj siekiant mokslo pazangos ir
Zmonijos geroves;

atsizvelgdamos 1 poreik] tarpvyriausybiniais veiksmais plésti ir stiprinti Sioje srityje
vykstant] tarptautinj bendradarbiavima;

siekdamos stiprinti Europos $aliy bendradarbiavima molekulinés biologijos srityje ir
taip skatinti mokslui ypa¢ naudinga veikla;

atsizvelgdamos | tai, kad Europos molekulinés biologijos organizacija (toliau —
EMBO) priima §io Susitarimo nuostatas, su kuriomis ji susijusi,

susitare:

1 straipsnis
Konferencijos jkuirimas

Siuo Susitarimu jkuriama Europos molekulinés biologijos konferencija (toliau —
Konferencija).

2 straipsnis
Tikslai

1. Konferencija sudaro sglygas Europos Valstybéms bendradarbiauti vykdant
fundamentinius mokslinius tyrimus molekulinés biologijos srityje, taip pat kitose glaudZiai
susijusiose srityse.

2. Konferencijoje privaloma jgyvendinti bendraja programa, kuri pirmiausia apima:
a) ugdymo veiklos organizavima, mokymg ir mokslines stipendijas;

b) pagalba universitetams ir kitoms auk$tojo mokslo jstaigoms, kurios pageidauja
kviestiniy profesoriy;

¢) kursy programy sukiirimg ir mokomyjy susitikimy organizavima, derinant juos su
universitety ir kity aukstojo mokslo bei mokslinius tyrimus vykdanciy jstaigy programomis.

Bendraja programa jgyvendinti Konferencija paveda EMBO.



Bendroji programa arba jos jgyvendinimo priemonés gali biiti kei¢iamos vienbalsiu
visy dalyvaujanciy ir balsuojan¢iy Konferencijos Nariy priimtu Konferencijos sprendimu.

3. Projektai, kuriuos vertina Konferencija, o jgyvendina tik kai kurie dalyviai,
vadinami Specialiaisiais projektais. Visi Specialieji projektai yra tvirtinami dviejy tre¢daliy
dalyvaujanciy ir balsuojanciy Nariy balsy dauguma. Specialiojo projekto jgyvendinimas yra
jame dalyvaujanciyjy Valstybiy specialiosios sutarties objektas. Visiems Nariams suteikiama
teis¢ dalyvauti bet kuriame vélesniame Specialiojo projekto, kuris jau yra patvirtintas,
jgyvendinimo etape.

3 straipsnis
Konferencija
1. Konferencijos Narés yra Valstybés, Sios Sutarties Salys.

2. Konferencija gali vienbalsiai priimtu dalyvaujanéiy ir balsuojanciy Nariy
sprendimu suteikti teise kitoms Europos valstybéms, taip pat valstybéms, kurioS nuo pat
EMBO ikiirimo reikSmingai prisid¢jo prie jos veiklos, tapti Narémis prisijungiant prie $io
Susitarimo jam jsigaliojus.

3. Konferencija gali vienbalsiai priimtu dalyvaujanéiy ir balsuojanciy Nariy
sprendimu  pradéti bendradarbiauti su valstybémis, kurios néra Narés, nacionalinémis
institucijomis ir tarptautinémis vyriausybinémis bei nevyriausybinémis organizacijomis.
Kiekvienu atveju, atsizvelgiant j aplinkybes, tokio bendradarbiavimo salygos ir eiga yra
nustatoma vienbalsiai priimtu dalyvaujanéiy ir balsuojan¢iy Nariy sprendimu.

4 straipsnis
Konferencijos darbo tvarka ir funkcijos

1. Konferencija renkasi | eiling sesija vieng karta per metus. Ji taip pat gali susirinkti |
neeiling sesija, jei to pageidauja du trecdaliai visy Nariy.

2. Vienam Nariui atstovauja ne daugiau nei du atstovai, kuriuos gali lydéti pataréjai.
Konferencija iSrenka pirmininkg ir du vicepirmininkus laikotarpiui iki kitos eilinés sesijos.

3. Konferencija:

a) priima 2 straipsnyje nustatytam tikslui jgyvendinti biitinus sprendimus;
b) nustato savo susitikimo vieta;

c) turi teis¢ turéti 1€8y ir sudaryti sutartis;

d) priima savo darbo tvarkos taisykles;

e) dviejy trecdaliy dalyvaujanciy ir balsuojanciy Nariy balsy dauguma jkuria
reikiamus pavaldZius organus;
f) nustato preliminaria 2 straipsnio 2 dalyje minétos bendrosios programos

jgyvendinimo schemg ir jos trukme. Patvirtindama 8ig schemg, Konferencija vienbalsiu
dalyvaujanciy ir balsuojanciy Nariy sprendimu nustato didZiausig 1¢8y, kurios bus panaudotos



per ta laikotarpj, suma. Si suma véliau negali biti kei¢iama, nebent Konferencija taip
nusprendzia vienbalsiu dalyvaujanciy ir balsuojanc¢iy Nariy sprendimu;

g) dviejy trec¢daliy dalyvaujanciy ir balsuojanc¢iy Nariy balsy dauguma nustato bendraji
metinj biudzetg ir sudaro reikiamus finansinius susitarimus;

h) tvirtina preliminarig ateinanciy dvejy mety iSlaidy samata;

1) atsizvelgia i konkrecias finansines nuostatas, susijusias su bet kuriuo Specialiuoju
projektu, anksc¢iau priimtu tame projekte dalyvaujanciy Nariy;

j) priima finansinius reglamentus dviejy trecdaliy dalyvaujanciy ir balsuojanciy Nariy
balsy dauguma,;

k) tvirtina ir skelbia audituotus metinius sgskaity duomenis;
1) tvirtina meting ataskaitg, kurig pristato Generalinis sekretorius.
4. a) 1) kiekvienas Narys Konferencijoje turi vieng balsa;

i1) Nariai neturi teisés balsuoti dél Specialiojo projekto jgyvendinimo, nebent yra
sutike dalyvauti tame projekte;

ii1) valstybés, kurios pasirasé Susitarima, taciau dar néra jo ratifikavusios, priémusios
ar patvirtinusios, be teisés balsuoti dvejus metus nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo gali buti
atstovaujamos Konferencijoje ir dalyvauti jos darbe;

iv) Narys neturi teisés balsuoti Konferencijoje, jeigu néra jneSe¢s savo jnaSo
ateinantiems dvejiems finansiniams metams;

b) iSskyrus atvejus, kai Siame Susitarime nustatyta kitaip, Konferencija sprendimus
priima dalyvaujanciy ir balsuojanciy Nariy balsy dauguma.

¢) Kvorumui per kiekvieng Konferencijos susitikimg biitinas daugumos Nariy atstovy
dalyvavimas.

5 straipsnis
Generalinis sekretorius

1. Dviejy trecdaliy dalyvaujanciy ir balsuojanciy Nariy balsy dauguma Konferencija
apibréztam laikotarpiui paskiria Generalin] sekretoriy. Jis eina savo pareigas tol, kol
paskiriamas jo jpédinis. Generalinis sekretorius padeda Konferencijos pirmininkui ir palaiko
Konferencijos veiklos testinuma tarp sesijy. Jis turi teis¢ imtis visy veiksmy, kuriy reikia, kad
bty atlikti einamieji Konferencijos veiksmai.

2. Generalinis sekretorius pristato Konferencijai:
a) preliminarig schema, minétg 4 straipsnio 3 dalies f punkte;

b) bendrajj biudzets ir preliminarig islaidy samata, nustatyta 4 straipsnio trecios dalies
g ir h punktuose;

c) konkrecias finansines nuostatas kiekvienam Specialiajam projektui pagal
4 straipsnio 3 dalies 1 punkta;



d) auditoriaus patikrintus metinius saskaity duomenis ir metin¢ ataskaita, kaip
nurodyta 4 straipsnio 3 dalies k ir | punktuose.

3. Atlikdamas savo pareigas, Generalinis sekretorius naudojasi EMBO paslaugomis.

6 straipsnis
BiudzZetas

1. Generalinis sekretorius pateikia Konferencijai bendrgjj metinj biudzetg
ateinantiems finansiniams metams, prasidedantiems sausio 1 d. ir besitgsiantiems iki gruodzio
31 d., parodantj iSlaidas, atsiradusias jgyvendinant bendrajg programa, taip pat iSlaidas, kurios
atsirado del Konferencijos veiklos, kartu su apskai¢iuotomis pajamomis, ne véliau nei
kiekvieny mety spalio 1 d.

2. Bendrojo biudzeto islaidos padengiamos:
a) finansiniais Nariy jsipareigojimais;

b) Nariy jteiktomis dovanomis, neskaitant jy finansiniy jnaSy, jeigu jos atitinka
Konferencijos tikslus;

c) bet kokiais kitais iStekliais, ypa¢ privaiy organizacijy ar pavieniy asmeny
teikiamomis dovanomis, jeigu joms buvo i§ anksto pritarta dviejy tre¢daliy dalyvaujanciy ir
balsuojanc¢iy Nariy balsy dauguma.

7 straipsnis
Inasai ir auditas

1. Visi Nariai prisideda tiek prie i$laidy, susidariusiy jgyvendinant bendraja programa,
tiek prie i8laidy, atsirandanc¢iy del Konferencijos veiklos, padengimo pagal skale, kurig kas
trejus metus nustato Konferencija dviejy trecdaliy dalyvaujanciy ir balsuojanc¢iy Nariy balsy
dauguma, atsizvelgdama | kiekvieno Nario vidutines grynasias nacionalines pajamas
faktinémis kainomis pagal trejy praéjusiy mety, kuriy statistiniai duomenys yra prieinami,
statistika.

2. Konferencija dviejy trec¢daliy dalyvaujanciy ir balsuojanc¢iy Nariy balsy dauguma
gali nuspresti atsizvelgti | jvairaus pobiidZio ypatingas aplinkybes, veikian¢ias Narj, ir
atitinkamai pakoreguoti jo jnasg. Taikant Sig nuostata, ,,ypatingos aplinkybés* pirmiausia
reiSkia padétj, kai Valstybés Narés nacionalinés pajamos vienam gyventojui yra mazesnés nei
suma, kurig Konferencija nustato dviejy trecdaliy balsy dauguma.

3. Jei Valstybé tampa Susitarimo dalyve arba nustoja ja biiti, jnaso dydis pagal
1 dalyje minéta skale yra kei¢iamas. Naujoji skalé jsigalioja nuo ateinanciy finansiniy mety
pradZios.

4. Generalinis sekretorius informuoja Narius apie jy jnasy dydj pagal apskaitos
vieneta, lygy 0,88867088 gramy gryno aukso, ir apie datas, kada reikia atlikti moké&jimus.

5. Generalinis sekretorius tvarko i$samig visy jplauky ir i§laidy apskaitg. Konferencija
paskiria auditorius, kurie turi atlikti jos saskaity auditg ir, laikantis finansiniy reglamenty,
patikrinti EMBO saskaitas. Generalinis sekretorius ir EMBO apriipina auditorius tokia



informacija ir turi suteikti jiems tokig pagalba, kuri yra butina, kad jie galéty atlikti savo
pareigas.

8 straipsnis
Gincy sprendimas

Bet koks gincas tarp dviejy ar daugiau Nariy, susijes su $io Susitarimo aiskinimu ar
taikymu, kurio nepavyksta iSspresti tarpininkaujant Konferencijai, bet kurios ginco Salies
praSymu yra perduodamas Tarptautiniam Teisingumo Teismui, nebent suinteresuoti Nariai
per priimting laikotarpj susitaria kitaip.

9 straipsnis
Pakeitimai

1. Sis Susitarimas gali biiti pakeistas, jei to pageidauja ne maziau nei du tre¢daliai visy
Nariy.

2. Pasiiilymas dél pakeitimo jtraukiamas j eilinés sesijos darbotvarke i§ karto, kai apie
tai praneSama Generaliniam sekretoriui. Toks pasiiilymas taip pat gali biti svarstomas per
neeiling sesija.

3. Bet kuris Susitarimo pakeitimas priimamas vienbalsiu Konferencijos Nariy
sprendimu, Nariai apie sutikimg rastu informuoja Sveicarijos Vyriausybe.

4. Pakeitimai jsigalioja per 30 dieny po paskutinio rasytinio sutikimo pateikimo
dienos.

10 straipsnis

UZbaigimas
Atsizvelgiant | bet kokius Nariy susitarimus deél Konferencijos uzbaigimo, visi su tuo
susij¢ klausimai pateikiami Generaliniam sekretoriui. ISskyrus atvejus, kai Konferencijoje
nustatoma kitaip, likutis paskirstomas Nariams proporcingai pagal jy inaSus, kuriuos jie
sumokéjo nuo tos dienos, kai tapo Sio Susitarimo dalyviais. Deficito atveju, Nariai jj

pasidalija tokiu pat santykiu, kaip ir nustatant jy jnaSy dydj einamiesiems finansiniams
metams.

11 straipsnis
Galutinés nuostatos
1. Sj Susitarima pasirao jj sudariusios Valstybés.

2. Susitarimas turi buti ratifikuojamas, priimamas ar patvirtinamas. Atitinkami
dokumentai yra deponuojami Sveicarijos Vyriausybei.



3. Bet kuri Valstybé, nepasirasiusi Susitarimo, gali prie jo prisijungti, jei ji atitinka
3 straipsnio 2 dalies nuostatas. Prisijungimo dokumentai deponuojami Sveicarijos
Vyriausybei.

4. a) Susitarimas jsigalioja, kai jj ratifikuoja, priima ar patvirtina dauguma jj
sudariusiy Valstybiy, jei bendras Siy Valstybiy jnasas sudaro bent 70 proc. inasy, nurodyty
skaléje, kuri pridedama prie Susitarimo;

b) visoms kitoms pasiraSiusioms ar prisijungianc¢ioms Valstybéms Susitarimas
jsigalioja nuo tos dienos, kai jos deponuoja ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumentus;

¢) i§ pradziy $is Susitarimas galioja penkerius metus. Ne véliau nei pries metus iki $io
laikotarpio pabaigos Konferencija susirenka, kad dviejy trecdaliy dalyvaujanciy ir
balsuojanciy Nariy balsy dauguma nuspresty, ar pratesti Susitarimo galiojimg jo nekeiciant,
pataisyti ji ar nutraukti europinj bendradarbiavima molekulinés biologijos srityje pagal
Susitarima.

5. Nuo $io Susitarimo jsigaliojimo pra¢jus penkeriems metams, Valstybé, kuri yra
Susitarimo dalyvé, gali denonsuoti Susitarima, prane$dama apie tai Sveicarijos Vyriausybei.
Toks denonsavimas jsigalioja:

a) einamyjy finansiniy mety pabaigoje, jeigu praneSimas buvo jteiktas per pirmus
devynis ty finansiniy mety ménesius;

b) kity finansiniy mety pabaigoje, jei praneSimas buvo jteiktas per paskutinius tris
einamyjy finansiniy mety ménesius.

6. Jeigu Narys nejvykdo Susitarime nustatyty savo jsipareigojimy, Konferencijos
sprendimu — dviejy tre¢daliy dalyvaujanéiy ir balsuojanciy Nariy balsy dauguma — jo narysté
gali biiti panaikinta. Apie tokj sprendimg pasirasiusioms ir prisijungusioms valstybéms
pranesSa Generalinis sekretorius.

7. Sveicarijos Vyriausybé pranesa pasirasiusioms ir prisijungusioms Valstybéms apie:
a) visus parasus;

b) visy ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumenty deponavima;
c¢) Susitarimo jsigaliojima;

d) visus rasytinius sutikimus, kaip paminéta 9 straipsnio 3 dalyje;

e) pakeitimy jsigaliojima;

f) visus denonsavimus, apie kuriuos praneSama pagal 11 straipsnio 5 dalj.

8. Isigaliojus iam Susitarimui, Sveicarijos Vyriausybé perduoda jj uZregistruoti
Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui pagal Jungtiniy Tauty Chartijos 102 straipsni.

12 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos



1. Nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos iki gruodzio 31 d. Konferencija tvarko
biudzeta, o iSlaidos padengiamos i§ Valstybiy nariy apmokestinimo, kuris nustatomas pagal
tolesnes dvi dalis.

2. Valstybés, Sio Susitarimo dalyvés, nuo jo jsigaliojimo dienos, ir Valstybés, kurios
gali tapti dalyvémis iki gruodzio 31 d., kartu padengia iSlaidas, numatytas laikinajame
biudzete, kurj Konferencija gali priimti pagal Sio straipsnio 1 dalj.

3. Valstybiy jmoky dydis, taikomas pagal $io straipsnio 2 dalj, nustatomas laikinai ir
pagal poreik], laikantis Sio Susitarimo 7 straipsnio 1 dalies nuostaty. Laikotarpio, nurodyto §io
straipsnio 1 dalyje, pabaigoje galutinis iSlaidy pasidalijimas tarp Valstybiy gali keistis
atsizvelgiant ] faktines iSlaidas. Bet koks Valstybés jmokos perteklius, virSijantis jai faktiskai
apskaiciuotg suma, yra laikomas saskaitoje ir panaudojamas véliau.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys pasira$¢ $j Susitarimg.

Pasira§yta 1969 m. vasario 13 d. Zenevoje angly, pranciizy ir vokie¢iy kalbomis; visi
trys tekstai yra autentiski ir vienu originalo tekstu saugomi archyve Sveicarijos Vyriausybeés,
kuri patvirtintas kopijas perduoda visiems pasirasSiusiems Nariams ir prisijungian¢ioms
Valstybéms.

(parasai)



